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A WARNING / UPOZORNENI

[E] installation can be carried out by a qualified person only [ All handling with the luminaire must be
carried out only when the luminaire is
disconnected from the mains.
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BB Montage darf nur qualifizierte Person durchfihren
Instalaci smi provédt pouze odborné zpiisobil osoba

TRITO LED linear lighting system

R Montaz moze vykonavat iba kvalifikovana osoba

Veskerou manipulaci se svitidlem
[ A szerelést megfelels szakké é

provadét pouze pfi odpojeném napajeni
ze sité.

kell végeznie

B8 Montazu dokonywa¢ moze tylko wykwalifikowana osoba

Linearni osvétlovaci LED systém TRITO R .
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m Features

Perfect solution for the retail business,
shops, and supermarkets.

Four selectable powers with DIP switch.

Flexible position of the luminaire in
the rail by sliding left or right.

Vlastnosti

Perfektni feSeni pro maloobchod,
obchody a supermarkety.

Ctyfi volitelné vykony pomoci DIP
prepinace.

Flexibilni umisténi svitidla v listé
posunutim doleva nebo doprava.

n Ground point - Uzemnovaci bod

E Adaptor knor - Oto¢ny zdmek adaptéru
B Phase selector - Voli¢ faze

n Ground pin - Uzemnovaci kolik

B Power selector - Voli¢ vykonu

ﬂ LED driver - LED napéjeci zdroj

DALl adaptor - DALI adaptér
(only selected models / jen u vybranych modelt)

Wires box - Krabice na kabely

E Fixing lock - ZajiStovaci zapadka

m Fixing knob - Upinaci Sroub / knoflik
m End cap - Koncovky

E Track rail - LiSta (kolejnice)
E Suspension kit - Zavésna sada

European standard / Evropsky standard

n m Set the power in the (€)) power selector DIP switch.

Nastavte vykon pomocie DIP pFepinace.
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Choose the phase/circuit in the 9 phase
selector DIP switch.

Zvolte fazi/okruh pomocfe DIP pFepinace

volby faze.
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Insert luminaire into the @ track rail with the
correct direction

. VloZte svitidlo do@li§ty ve spravném sméru.
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European
standard

Lock the luminaire with the @J) adaptor knob and
the ) fixing knob by rotating the knobs clockwise.

Zajistéte svitidlo pomocie otocného zamku
CZ a upinaciho knofliku otocenim knoflikd ve
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smeru hodinovych rucicek.
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m How to avoid the track rail joints during installation
Jak se pFi instalaci vyhnout spojim osvétlovacich list

m If the @@ track rail joint interferes with the position of the @ fixing lock,

follow the instruction of step UH—] [ ] ')
If the @ track rail joint interferes with the position ofthe@LED driver,
follow instructions from step [B to step B ‘ X t X
Pokud spoj (B kelejnice zasahuje do polohy@) zajistovaciho zamku,
postupuite podle pokynd v kroku [l FMD“ i"ﬁ}@\
Pokud spoj (B kolejnice zasahuje do polohy (Y LED zdroje, postupujte \;m{;l = 7> 1 15} i\
podle pokynti od kroku E do kroku E \! o |
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Slide the @) fixing lock left or right to the second position to avoid Expose the wires in the @ wires box by moving it to the right.
L h k rail joi
the @ trac ravl 'Jomt.’ . | . Odkryjte vodice v instalaéni krabiéce jejim posunutim doprava.
Posurite @) zajistovaci zamek doleva nebo doprava do druhé pozice, aby
nedo3lo ke kolizi se {Bspojem kolejnice.
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Bm Slide the (Y LED driver left or right to a free position. nm Slide the @ wires box near the G LED driver.
. . . ) Tidy up the wires and hide them by sliding the @) wires box back.
Posurite (Y LED zdroj doleva nebo doprava do volné pozice. Presufite @instalaéni krabicku bize k(9 LED zdroji.
Usporadejte vodice a skryjte je zasunutim @ krabi¢ky zpét.
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Bm Install the luminaire into the @@ track rail. ] = [ GlE] ’@‘.
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Nainstalujte svitidlo do ® kolejnice. \ i/ )

m Track rail L1 as a phase - L1 jako faze m Color temperature switch
LiSta BY 12 25 a phase - L2 jako faze CCT can be adjusted for 3000K/4000K/5000K

L3 as a phase - L3 jako faze Nastaveni barevné teploty

CCT Ize nastavit na 3000K/4000K/5000K
m Neutral Conductor - Nulovy vodi¢
Positive of DALI input - Kladny pdl DALI vstupu NS .
(only selected models / jen u vybranych modelt) EN L] Mjﬁ
PN Negative of DALI input - Zaporny pél DALI vstupu ——
(only selected models / jen u vybranych modelti) o
Positioning Knob - Nastavovaci knoflik WO
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